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Asamblea General [
Vigésima segunda reunion
Chengdu (China), 11-16 de septiembre de 2017
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Informe del Secretario General
Parte Ill: Asuntos administrativos y estatutarios

g) Informe del grupo de trabajo sobre el examen del procedimiento de enmienda
de los Estatutos y enmienda al articulo 33 de los Estatutos

Punto 10 11} g) del orden del dia
(documento A/22/10(11)(g))

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del grupo de trabajo sobre el examen del procedimiento de enmienda
de los Estatutos:

a) Toma nota del informe del grupo de trabajo y da las grdcias a los miembros por su labor y su apoyo
a la evolucion estatutaria de la Organizacion;

b) Adopta la enmienda al articulo 33 de los Estatutos, cuyo texto es el siguiente:

«1. Cualquier modificacion sugerida a los presentes Estatutos y a su anexo sera
transmitida al Secretario General, quien la comunicara a los Miembros Efectivos, por lo
menos seis meses antes de que sea sometida a la consideracion de la Asamblea.

2. Una modificacion seré votada por la Asamblea y adoptada por una mayoria de dos
tercios de los Miembros Efectivos presentes y votantes.

3. Una modificacion entrara en vigor para todos los Miembros en el plazo de un afio desde
su adopcion por parte de la Asamblea, salvo que la resolucién por la que se adopte
disponga la aplicacion del procedimiento establecido en el parrafo 4.

3
4. No obstante las disposiciones dgl parrafo 3, todgmodificacion de los articulos 4, 5, 6, 7,
9, 14, 23, 25, 28, 33 0 38.de fas:Estatutos, 0 de las-Reglas de Financiacion, o cualquier
modificacién que suponga alteraciones fundamentales de los fines o la estructura de |a
Organizacion, o de los derechos y obligaciones de los Estados Miembros —cuestion que
determinara la Asamblea General- entrara en vigor para todos los Miembros en el acto tan
pronto como dos tercios de los Estados Miembros hayan notificado al Gobiern
depositario su aprobacién .de dicha enmienda. La Asamblea General puede tam
establecer una fecha limite para que los Estados Miembros notifiquen la aprobaci
dicha enmienda.
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S. La enmienda al articulo 14 de los Estatutos (adoptada por la Asamblea General
en virtud de su resolucién 134(V)), la enmienda al articulo 15 de los Estatutos (adoptada
por la Asamblea General en virtud de su resolucion 208(Vil)), la enmienda al articulo 22 de
los Estatutos (adoptada por la Asamblea General en virtud de su resolucion 512(X Vi), la
enmienda al articulo 37 de los Estatutos (adoptada por la Asamblea General en virtud de
su resolucion 93(1V)), la enmienda al parrafo 4 de las Reglas de Financiacion (adoptada
por la Asamblea General en virtud de su resolucion 422(XIV)) y la enmienda al parrafo 12
de las Reglas de Financiacion (adoptada por la Asamblea General en virtud de su
resolucion 61(lll)) entrarén en vigor con la entrada en vigor de la presente enmienda al
articulo 33».

¢) Recuerda a los Estados Miembros la importancia de esta enmienda a los Estatutos, que
proporcionara a la Organizacion la flexibilidad necesaria para emprender reformas significativas cuando
resulte oportuno y le permitira adaptarse con prontitud a la voluntad de sus Miembros;

d)  Exhorta a los Estados Miembros a iniciar de manera inmediata los tramites internos necesarios
para notificar al Depositario de los Estatutos la aprobacion de la enmienda al articulo 33 de los
Estatutos para que pueda entrar en vigor con prontitud;

e)  Recuerda que la entrada en vigor de esta enmienda tendra lugar cuando dos tercios de los
Miembros Efectivos hayan notificado su aprobacion de la enmienda al Depositario;

f) Recuerda ademas que la entrada en vigor de las enmiendas que se mencionan en el parrafo 5
de Ila enmienda al articulo 33 no tiene implicaciones para la Organizacion ni para sus Miembros, como
se explica en el documento A/22/10(1if)(g); ¥

g)  Alienta al grupo de trabajo a que continie su andlisis de la pertinencia real de otras enmiendas
pendientes a los Estatutos y a sus Reglas de Financiacion y presente sus recomendaciones al Consejo
Ejecutivo para obtener su apoyo y someterlas posteriormente a la Asamblea General, en su vigesima
tercera reunion, para su aprobacion.
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g) Rapport du Groupe de travail sur la révision de la procédure d’amendement des

Rapport du Secrétaire général

Partie lll : Questions administratives et statutaires

Statuts et 'amendement a I'article 33 des Statuts

Point 10 1Il g) de l'ordre du jour
[document A/22/10(111)(g)]

L'Assemblée générale,

Ayant examiné le rapport du Groupe de travail sur la révision de la procédure d'amendement des

Statuts,

1.

Prend note du rapport du Groupe de travail et remercie les Membres pour leur travail et leur

appui a |'évolution constitutionnelle de I'Organisation ;

2.

Adopte 'amendement a I'article 33 des Statuts dont le texte est le suivant :

« 1. Tout projet d'amendement aux présents Statuts et a son annexe est transmis au
Secrétaire général, qui le communique aux Membres effectifs six mois au moins avant qu'il
Soit soumis a I'examen de I'Assemblée.

2. Un amendement est voté par I'Assemblée et adopté & la majorité des deux tiers des
Membres effectifs présents et votants.

3. Un amendement entre en vigueur pour tous les Membres un an aprés son adoption
par I'Assemblée, & moins que la résolution par laquelle il est adopté ne dispose que la
procédure énoncée au paragraphe 4 s'applique.

4. Sans préjudice des dispositions du paragraphe 3, tout amendement aux articles 4,
5 6,7, 9 14, 23 25 28, 33 ou 35 des Statuts, ou aux Régles de financement, ou tout
amendement entrainant des modifications fondamentales dans les buts ou dans la
structure de I'Organisation ou des aroits et des obligations des Etats membres - ainsi que
laura déterminé ['Assemblée générale - entre en vigueur pour tous les Membres
immédiatement quand les deux tiers des Etats membres ont notifié au Gouvernement
dépositaire leur. approbation dudit amendement. L'Assemblée générale peut également

Merci de recycier

\! Organisation mondiale du tourisme (UNWTO) - Institution spécialisée des Nations Unies
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3.
I'Orga

fixer une date limite pour la notification par les Etats membres de leur approbation dudit
amendement.

5. L'amendement & larticle 14 des Statuts [adopté par I'Assemblée générale aux
termes de sa résolution 134(V)], I'amendement a larticle 15 des Statuts [adopté par
I'Assemblee générale aux termes de sa résolution 208(VIl)], l'amendement & I'article 22
des Statuts [adopte par I'Assemblée générale aux termes de sa résolution 512(X Vi,
I'amendement a [article 37 des Statuts [adopté par 'Assemblée générale aux termes de sa
résolution 93(IV)], fFamendement au paragraphe 4 des Régles de financement [adopté par
I'Assemblée générale aux termes de sa résolution 422(XIV)] et I'amendement au
paragraphe 12 des Regles de financement [adopté par I'Assemblée générale aux termes
de sa résolution 61(I1l)] entreront en vigueur au moment de I'entrée en vigueur du présent
amendement a ['article 33. »

Rappelle aux Etats membres Iimportance de cet amendement aux Statuts qui donnera a
nisation la souplesse nécessaire pour engager de grandes réformes s'il y a lieu et Ss'adapter en

temps utile a la volonté de ses membres ;

4.

Invite les Etats membres & mettre en route immédiatement les procédures internes nécessaires

pour notifier au dépositaire des Statuts I'approbation de I'amendement & I'article 33 des Statuts afin qu'il
entre en vigueur en temps utile ;

5.

Rappelle que I'entrée en vigueur de cet amendement interviendra quand les deux tiers des

Membres effectifs auront notifié au dépositaire leur approbation de 'amendement :

6.

Rappelle en outre que I'entrée en vigueur des amendements contenus au paragraphe 5 de

I'amendement & I'article 33 n'a pas d'implications pour I'Organisation et ses membres, comme expliqué
dans le document A/22/10(ll)(q) ; et

7.

Encourage le Groupe de travail & poursuivre son analyse de la pertinence réelle des autres

amendements en attente aux Statuts et aux Régles de financement et & soumettre ses
recommandations au Conseil exécutif pour aval, puis a la vingt-troisiéme session de I'Assemblée
générale pour approbation.

EL DIRECTOR DE LA DIV'SIOF LE TRATADOS
TERNACIONALES Y ACUERDOS NO NORMATIVOS DEL
MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES Y DE COOPERACION

CERTIFICA. Que el precente ejemplar es
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(g) Report of the Working Group on the review of the amendment procedure of the
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Report of the Secretary-General

Part lll: Administrative and statutory matters

Statutes and amendment to Article 33 of the Statutes

Agenda item 10{}11)(g)
(document A22/10(111}(g))

The General Assembly,

Having exemined the report of the Working Group on the review of the amendment procedure of the

Statutes:

1.

Takes note of the report of the Working Group and thanks the Members for their work and

support to the constitutional development of the Organtzation;

2

Adopts the amendment to Article 33 of the Statutes whose text reads as follows:

1. Any suggested amendment to the present Statutes and ifs Annex shall be
transmitted to the Secretary-General who shall circulate it to the Full Members at least six
months before being submitted fo the consideration of the Assembiy.

2. Anamendment shail be voted by the Assembly and adopted by a two-thirds majority
of Full Members present and voling.

3. An amendment shali come into force for all Members one year after & has been
adopted by the Assembly, uniess the resolution by which I is adopted provides that the
procedure established in paragraph 4 shail be applicable.

Notwithstanding the provisions of paragraph 3, any amendment to Articles 4, 5, 6, 7,
P14, 23, 25, 28, 33 or 35 of the Statutes, or to the Financing Rules, or any amendment
involving fundamental afterations in the aims or the structure of the Organization or fo the
rights and obligations for the member Stafes -so determined by the General Assembly-
shall come into force for all Members forthwith when two-thirds of the member States have
notified the Depositary Govemment of their approval of such amendment. The Genersl

World Tourism Organization (UNWTO) - A Speciakzed Agency of the Uniiad Nations
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Assembly may aiso establish a deadline for member States fo notify the approval of such
amendment.

5. Amendment to Article 14 of the Stetutes (adopted by the Genersl Assembly through
resolution 134 (V)), amendment to Article 15 of the Statutes (adopted by the General
Assembly through resclution 208 (Vil)), amendment to Article 22 of the Statutes (adopted
by the General Assembly through resoiution 512 {(XVI), amendment to Article 37 of the
Statutes (adopted by the General Assembly through resolution 93 (IV)), amendment to
Paragraph 4 of the Financing Rules (adopted by the General Assembly through resolution
422 (XIV)) and amendment to Paragraph 12 of the Financing Rules (adopled by the
General Assembly through resolution 61 (Ill)) shall enter into force upon entry info force of
the present amendment fo Article 33" ;

3. Reminds Member States of the importance of this amendment to the Statutes that will provide the
Organization with the necessary flexibility to undertake significant reforms as appropriate and adapt in a
timely manner to the will of its Members:

4.  Calls upon Member States to initiate immediately tne internal procedures necessary to notity the
Depositary of the Statutes of the approval of the amendment to Article 33 of the Statutes for its entry
into force in a timely manner;

5. Recalls that the entry into force of this amendment will occur when two-thirds of the Full Members
have notified their approval of the amendment to the Depositary;

6. Funther recalls that the entry into force of the amendments contained in paragraph 5 of the
amendment to Article 33 has no implications for the Organization and its Members, as explained In the
document A/22/10(llI)g); and

7. Encourages the Working Group to further continue its analysis of the actual relevance of other
pending amendments to the Statutes and Its Financing Rules and to submit its recommendations to the
Executive Councll for endorsement and subsequently to the 23rd session of the General! Assembly for

approval.

World Tourism Organization (UNWTO) - A Specalized Agency of the United Nations
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UNWTO

leHepanbHas accambnes A/RES/635(XXII)
[Bagiiats BTOpPan ceccusi
YanHay, Kutan, 11-16 ceHtabpsa 2017 ropa

Nloknap leHepanbHoOro cekperaps
YacTtb lIl: AQMUHUCTPATUBHbIE K YCTaBHbIe BONPOCHI

g) Loknan Paboyven rpynnbl No nepecMOTpy npouedypbl BHECEHUA NONPaBoK B
YcTaB 1 nonpaBka Kk cratbe 33 YcTaBa

MyHkT 10 111) g)nosecTkn oHA
(mokymeHT A/22/10(111)(g))

lenepansbHas accambnes,
paccmompes foknaa Pabodei rpynnbi no nepecmMoTpy NpoLeaypsl BHECEHUS NONPaBok B YCTas:

1. npuHumaem k ceedeHuio poknan PaBouedt rpynnbl M BnarogapuT rocynapcTea-urieHsl 3a WX
paboTy ¥ NOABEPXKY, KOTOPYKO OHU OKA3bIBAIOT KOHCTUTYLIMOHHOMY passuTio OpraHusaumu;

2. npuxumaem nonpasky k cTaTbe 33 YcTasa, TEKCT KOTOPOW riacuT:

«1. Jlobou npoekm nonpaeku K HacmosweMy Ycmasy u €20 NpunOXeHUsM
npenposox0aemcss  [eHepanbHOMy — cekpemapi,  KOmopblu — pacceliiaem €20
LelcmeumensHeM 4neHam no KpalHel Mepe 3a wecmp Mecayes 860 e20
npedcmaenexus Ha obcyxdeHue Accambneed.

1. lNonpasku ebHOCAMCS Ha 2onocosaHue Accambneu u npuHuMaiomes 6onbUUHCMEOM
6 dge mpemu 20710C08 NPUCYMCMBYIOLUX U 2010Cyrouwiux JelcmeumenbHbiX YNIEHO8.

2. [lonpasxa ecmynaem 8 cuny 0ns 8cex 4neHoe yepes oduH 200 nocne ee NPUHAMUA
Accambneell 3a uCKn4eHUEM mexX Crydaes, Koe0a pe3onouus 0 npuHamuu amou
nonpaeku ycma+asnueaem npumeHeHue npouedypbi, ykazaHHOU 8 nyHkme 4.

4. Hecmomps Ha nonoxeHue nyHkma 3, niobas nonpaeka k cmamesim 4, 5, 6, 7, 9, 14,
23, 25, 28, 33 unu 35 Ycmasa unu k ®uHaHcoebiM npasunam unu mobas nonpaseka,
KacaloWancs CywecmeeHHbIX USMEHEHUU 8 uensix unu cmpykmype OpeaHusayuu unu 6
ycmaHoeneHHbix [eHepanbHolU accambneel npasax u obazanHocmax [ocydapcme-
YIeHos8, ecmynaem 8 cuiy OnA 8cex 4rieHo8 He3amednumensHo, ko2da dse mpemu
[ocydapcme-dneHoe yeedomam [lpasumenscmeo-Oenosumapuil o6 odobpeHuu 3mol

I]pucaoa omnpasumb Ha 8MOPUYKYNIO nepepaonmr\
B;euupnan TypMcrckan opraHnsaunn (UNWTO) ~ cneunanusuposanHoe yupexaenve Oprasusaumu O6wesuHenHbix Hauuu
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nonpaeku. [eHepanbHaa accambnes makxe Moxem ycmaHogUMb KpalHul cpok Ans
ysedomneHus ocydapcmeamu-uneHamu 0b 0dobpeHuu 3moli nonpasku.

5. [llocne ecmynnenus e cunmy Hacmoswel nonpasku k cmambe 33 G0mKHbI
gcmynums @ Cunty nonpaexka K cmamese 14 Ycmasa (npunsmas eHepansHol accambneel
8 ee pesomoyuu 134 (V)), nonpaska k cmamve 15 Ycmaea (npuHamas [eHeparnbHoU
accambneell 8 ee pesonwoyuu 208 (VIl)), nonpaeka k cmamee 22 Ycmasa (npuxsimas
l"eHepaneHol accambneel 8 ee pesomouuu 512 (XVI), nonpaeka k cmamee 37 Ycmaga
(npunsmas [eHepansHod accambneel 8 ee pesomoyuu 93 (IV)), nonpaeka k nyHkmy 4
®uraHcosbix npasun (npuramas ["eHepansHol accambneell 8 ee pesomoyuu 422 (XIV)) u
nonpaska k nyHkmy 12 QuHaHco8bIx npasun (npuHsimas exepansHol accambneel 8 ee
pesomouuu 61 (I11))»,

3. HanomHaem rocynapcTBaM-unieHaM O BaXHOCTW 3TOA NOMpaBku K YcTasy, koTopas
obecneuut OpraHu3anun Heobxoanmyio rybkoCTb AN OCYLLECTBNEHUS 3HAYUTENbHBIX PedopM
no mepe LienecoobpasHoCTy U ANS CBOEBPEMEHHO afanTauum K TPeboBaHNAM ee YNeHoB;

4. npusbleaem roCyAapCTBa-uneHbl HE3aMEANMTENbHO  WHULMMPOBATL  BHYTPEHHME
npoueaypel, Heobxodumble Ana yeedoMnenvs [enoautapus Ycrasa o6 wx cormacuu ¢
nonpaekon k cTatbe 33 YcTaBa Ans ee CBOEBPEMEHHOO BCTYNNEHUS B CUIY;

5. HanomuHaem, 4yTO 3Ta Nonpaeka BCTYNMUT B CUNY TOTAa, KOrAa ABe TpeTu [ledCTBUTENbHbIX
YneHoB yBeAOMAT [lenoaurapus 0 CBOEM COrMacuv C Nonpaskoi;

6.  danee Hanomnaem, 4TO BCTYNMEHWE B CUMY W3MEHEHWA, M3NOKEHHbIX B NyHKTE 5
nonpaskn Kk crtatbe 33, He wumeeT nocnefCTBMi ana OpraHu3aum W ee 4NeHoB, Kak
pa3sbscHaeTcs B gokymente A/22/10(1l1)(g); v

7. npusbleaem Pabouyyio rpynny NpoAoMXUTb aHanua akTUYECKON 3HAUMMOCTY ApYruX elle
He BCTYMMBLIWX B CMNy NONPaBOK K YcTasy U PUHaHCOBLIM NpaBuNaM W NpeacTasuTh
peKoMeHdaLmmn Ha ofobperHne McnonHuTensHOMY COBETY, a 3aTeM Ha yTBepxaeHWe 23-1 ceccum
l'eHepanbHoit accambnen.

EL DIRECTOR Di LA DIVISIOR 55 TRATADG
INTERNACIONALES Y ACUERDOS H( NORMATIVOS
MINISTERIG DE ASUNTOS EXTERIORES Y DE COOPERAC.

CERTIFICA. Que el presente ejemplar es
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54 EL DIRECTOR DE LA DIVISION DF TRATADOS
INTERNACIONALES Y ACUERDOS NC HORMATIVOS Dil
MINISTERIC DE ASUNTOS EXTERIORES Y DE COOPERACION

CERTIFICA. Que el presente ejemplar es
copia, fiel e integra uel texto original que
se custodia en esta Division.

enero  __de 018

Firmado
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Capitan Haya 42, 28020 Madrid, Spain. Tel.: (34) 91 567 81 00 / Fax: (34) 91 571 37 33



